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CONDITIONS GENERALES DE VENTE

Les présentes conditions générales s'appliquent & tous les dépliants, listes de prix, publicités, offres, propositions, ainsi qu'a
toutes les conventions conclues entre la s.a. Grandes Distilleries de Charleroi, dont le siége social est sis rue des Verreries 44A
a 6040 Charleroi, inscrite 4 la Banque Carrefour des Entreprises sous le numéro 0401.635.131 et au registre des personnes
morales de Charleroi (ci-apres « la Société ») et I'acheteur et ce tant par écrit, via Internet, par voie électronique que verbalement
et a toutes les négociations menées entre les parties, ainsi qu'a toutes prolongations ou madifications de celles-ci. L'application
de quelque condition générale ou spéciale que ce soit de I'acheteur est expressément exclue.

La Saociété prend toutes ses dispositions pour respecter les délais de livraison et n’est redevable d’aucune pénalité ou indemnité
en cas de retard de livraison. Le retard de la livraison ne peut, en aucun cas, donner lieu a I'annulation de la commande.

Clause de réserve de propriété : La marchandise demeure la propriété du vendeur jusqu’a paiement intégral du prix. Les
marchandises sont expédiées aux risques et périls de 'acheteur. Les acomptes pourront étre conserves pour couvrir
les pertes éventuelles a la revente.
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Toute réclamation pour éire valable doit éire faite par écrit adressé au siege social de la Société au plus tard dans les 5 jours qui
suivent la reception de la marchandise.

Toute vidange consignée ne pourra étre reprise par la Société que si elle est retournée endéans les 30 jours de la date de factu-
ration.

Toutes les factures sont payables au siége de la Société. Il n’est pas renoncé a ce droit en tirant une traite sur I'acheteur.

L’acheteur qui ne bénéficie plus de I'exonération de la taxe sur la valeur ajoutée doit dans un délai de 8 jours et par lettre recom-
mandée avec accuseé de reception en aviser la Société. A défaut de se faire dans le délai précité, I'acheteur sera tenu d’acquitter
la TVA qui serait réclarnée par I'administration a la Société et ce, a la premiére demande de cette derniére. A défaut de paiement
dans les 8 jours de la demande formulée par la Société, des intéréts, calcules au taux légal, seront portés en compte de I'acheteur
sans mise en demeure préalable.

Toute somme non payée a I'échéance porte de plein droit intérét au taux d'intérét applicable aux transactions en matiére com-
merciale conformément a la loi du 2 ao(t 2002.

Lorsque le crédit de I'acheteur se détériore, la Société se réserve le droit, méme aprés expédition partielle d’'un marché, d'exiger
de I'acheteur les garanties que la Société considérera comme étant convenables en vue de la bonne exécution des engagements
pris. Le refus d'y satisfaire donne droit & la Société d’annuler tout ou la partie du marché.

En cas de non-paiement d’une facture a son échéance, la Société se réserve le droit d'augmenter son montant de 10 %, avec un
minimum de 12,40 euros.

Sauf stipulation contraire et écrite, les factures de la Société sont payables a 30 jours date de facture.

Le non-paiement d’une seule facture a son échéance rend exigible de plein droit le solde du sur toutes les autres factures, méme
non dues.

En cas de revente des marchandises, méme transformées, appartenant a la Société, I'acheteur lui céde dés a présent
toutes les créances résultant de leur revente.

En cas de litige, seuls les cours et tribunaux de Charleroi sont compétents. Les présentes conditions générales de vente sont
régies exclusivement par le droit belge. La Convention de Vienne sur la vente internationale de marchandises ne s'applique pas.

Toute déduction et/ou compensation sous forme d'escompte ou autres, sont expressément exclues sauf accord préalable exprés
de GDC

ALGEMENE VERKOOPSVOORWAARDEN

Deze algemene voorwaarden zijn van toepassing op alle folders, prijslijsten, advertenties, aanbiedingen, offertes alsmede op alle
overeenkomsten die tussen de n.v. Grandes Distilleries de Charleroi, met maatschappelijke zetel Rue des Verreries 44A te 6040
Charleroi, ingeschreven bij de Kruispuntbank van Ondernemingen onder nummer 0401.635.131 en bij het rechtspersonenregis-
ter van Charleroi (hierna “de Vennootschap”) en de koper tot stand komen en dit zowel schriftelijk, via het Internet, elektronisch
als mondeling en op alle onderhandelingen die tussen partijen worden gevoerd, alsook verlengingen of wijzigingen ervan. De
toepassing van enige algemene of bijzondere voorwaarden van de koper wordt uitdrukkelijk vitgesloten.

De Vennootschap neemt de nodige maatregelen om de leveringstermijnen te eerbiedigen en dient geen vertragingspenaliteiten

of schadevergoeding te betalen. De vertraging in de levering kan in geen geval aanleiding geven tot de annulering van de bestel-
ling.

Eigendomsvoorbehoudclausule: De goederen blijven eigendom van de Vennootschap tot volledige betaling van de
prijs. De goederen reizen op gevaar en voor risico van de koper. De betaalde voorschotten blijven de Vennootschap
verworven ter vergoeding van de mogelijke verliezen bij wederverkoop.
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ledere klacht, om geldig te zijn, dient schriftelijk en ten laatste binnen de 5 dagen volgend op de ontvangst van de goederen bij
de maatschappelijke zetel van de Vennootschap ingediend te worden.

Consignatie leeggoed kan alleen teruggenomen worden binnen de 30 dagen na de datum van de factuur.

Alle facturen zijn betaalbaar bij de maatschappelijke zetel van de Vennootschap. Er wordt van dit recht niet afgezien door het
trekken van een wissel op de koper.

De koper die niet meer geniet van BTW-vrijstelling moet dit binnen de acht dagen melden aan de Vennootschap door middel van
een aangetekend schrijven met ontvangstbewijs. Indien deze melding niet plaatsvindt binnen de gestelde termijn zal de koper
verplicht zijn de door de overheid vereiste BTW te betalen aan de de Vennootschap zodra deze erom vraagt. Indien de betaling
niet plaatsvindt binnen de acht dagen na het verzoek van de de Vennootschap zullen de intresten, berekend, volgens de wette-
lijke rentevoet, zonder voorafgaande ingebrekestellingen aan de koper aangerekend worden.

Elk bedrag dat onbetaald blijft op zijn vervaldag zal van rechtswege rente geven berekend op basis van de interestvoet toepas-
selijke op handelstransacties overeenkomstig de wet van 2 augustus 2002.

Indien het krediet van de koper een negatieve gunstige keer neemt, behoudt de Vennootschap zich het recht voor, zelfs na ge-
deeltelijke verzending van de goederen, van de koper geschikte waarborgen voor de goede uitvoering van de overeengekomen
verbintenissen te eisen. Ingeval de koper de Vennootschap geen voldoening schenkt, heeft de Vennootschap het recht de gehele
bestelling of een gedeelte ervan te annuleren.

In geval van niet-betaling op de vervaldag, behoudt de Vennootschap zich het recht voor het bedrag van de factuur met 10% te
verhogen, met een minimum van 12,40 euro.

Behoudens andersluidende en schriftelijke bepaling, zijn onze facturen betaalbaar 30 dagen na datum van de factuur.

De niet-betaling op zijn vervaldag van een enkele factuur maakt het verschuldigd saldo van al de andere zelis niet vervallen
facturen van rechtswege onmiddellijk opeisbaar.

In geval van herverkoop van de goederen die eigendom zijn van de verkoper draagt de koper vanaf heden alle vorderin-
gen resulterend uit deze herverkoop over aan de verkoper, zelfs indien de goederen verwerkt zijn geweest.

In geval van betwisting, zijn de rechtbanken en hoven van Charleroi alleen bevoegd. Alleen Belgisch recht is toepasselijk op deze
algemene voorwaarden. Het Weens Koopverdrag is niet van toepassing.

De facturen zijn in hun geheel te betalen, zonder enige vorm van korting contant of andere, behalve mits uitdrukkelijke toestem-
ming vanwege GDC.



